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oversgiske departementer samt p Azorer-
ne, Madeira og De Kanariske @er, der for-
. vaerres af deres fjerne beliggenhed, deres
status som gsamfund, deres lille areal, de-
res vanskelige topografiske og klimatiske
forhold, deres ekonomiske athangighed af
nogle fa produkter, forhold, som er vedva-
rende og kumulative, og som. alvorligt
hemmer disse regioner i deres udvikling,
vedtager Radet imidlertid med kvalificeret
. flertal pé forslag af Kommissionen og efter
hering af Europa-Parlamentet szrlige for-
anstaltninger, der navnlig tager sigte pa at
_ fastsatte betingelserne for anvendelsen af
'denne traktat i de pdgeldende regioner,
herunder falles politikker.

Nér Radet vedtager de relevante foran-
staltninger, der er naevnt i andet afsnit, ta-
ger det hensyn til omrader som f.eks. told-
og handelspolitik, finanspolitik, frizoner,
landbrugs- og fiskeripolitik, betingelser for
levering af rdvarer og ngdvendige for-
brugsvarer, statsstgtte samt betingelser for
adgang til strukturfondene og Fallesskab-
ets horisontale programmer.

Radet vedtager de i andet afsnit naevnte
foranstaltninger under hensyn til de saerli-
ge karakteristika og begransninger i for-
bindelse med regionerne i den yderste peri-
feri uden at underminere fxllesskabsret-
tens, herunder det indre markeds og de
felles politikkers, integritet og sammen-
heng.«

56) Artikel 228 &ndres saledes:

a) Stk. 1, andet afsnit, affattes saledes:
»Under udevelsen af de befgjelser, der

- tillegges Rddet i dette stykke, traffer

det afgerelse med kvalificeret flertal
bortset fra de i stk. 2, forste afsnit,
nzvnte tilfelde, hvor det traeffer afge-
relse med enstemmighed. «

b) Stk. 2 affattes sdledes:
»2. Med forbehold af de befgjelser, som
pé dette omréde er tillagt Kommissio-
nen, traeffer Radet med kvalificeret fler-
tal pd forslag af Kommissionen afgorel-
se om undertegnelse, der kan ledsages

- afen beslutning om forelebig anvendel- -

se inden ikrafttreedelsen, samt om ind-
. glelse af aftaler. Radet treeffer afgorelse
med enstemmighed, nir aftalen vedre-

rer et omrade, hvor der kraeves enstem-
mighed for vedtagelsen af interne reg-
ler, samt for aftaler, som er omhandlet i
artikel 238.
Uanset bestemmelserne i stk, 3‘ anven-
des de samme procedurer, nar der skal
treffes afgerelse om suspension af an-
vendelsen af en aftale, samt ndr det skal
fastlegges, hvilke holdninger der skal
indtages pa Faellesskabets vegne i et or-
_ gan, der er nedsat ved en aftale, der byg-
ger pa artikel 238, nér dette organ skal
vedtage beslutninger, der har retsvirk-
ninger, bortset fra beslutninger, der
supplerer eller @ndrer den institutio-
nelle ramme for aftalen.
Europa-Parlamentet skal straks under-
rettes fuldt ud om afgerelser, der traeffes
i henhold til dette stykke vedrerende fo-
relobig anvendelse eller suspension af
aftaler eller fastlaeggelse af Faellesskab-
ets holdning i et organ, der er nedsat i -
henhold til en aftale, der bygger pa artl-
kel 238.«

57) Folgende artikel indsattes:

»Artikel 236

1. Hvis der er truffet beslutning om at sus-
pendere de stemmerettigheder, der er til-
lagt repreesentanten for en medlemsstats
regering, i overensstemmelse med artikel
F.1, stk. 2, i traktaten om Den Europeiske
Umon suspenderes disse stemmerettighe-
der ogs4 for s vidt angdr denne traktat.

2. Hvis det i overensstemmelse med artikel
F.1, stk. 1, i traktaten om Den Europaiske
Union er fastsldet, at en medlemsstat groft
og vedvarende overtrader principperi ar-
tikel F, stk. 1, i naevnte traktat, kan Radet
endvidere med kvalificeret flertal beslutte
at suspendere visse af de rettigheder, der
folger af anvendelsen af naerveerende trak-
tat pd den pagacldende medlemsstat. Radet
tager i sa fald hensyn til en sddan suspen-
sions mulige folger for fysiske og juridiske
personers rettigheder og forpligtelser.

‘Den pagzldende medlemsstat er under al-

le omstzndigheder fortsat bundet af sine

- forpligtelser i henhold til denne traktat.



